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	أولاً: الغرض ونطاق العمل
	1. Purpose and Scope



	يغطي تركيب سخانات المياه الشمسية (الألواح والخزان والحامل) وتوصيلها بشبكة التغذية والكهرباء مع حماية عزل السطح.
	Covers installation of solar water heaters (collectors, tank and frame) and their connection to water and power, while protecting the roof waterproofing.



	ثانياً: المراجع والنماذج والمرفقات
	2. References, QC Forms and Attachments



	المراجع
References
	الكود المصري للتركيبات الصحية، مواصفات المشروع
	Egyptian code for plumbing installations, project specifications

	نماذج الفحص
QC Forms
	ACE-QC-MEP-030   ACE-QC-ARC-009

	المرفقات
Attachments
	☐ خطة الفحص ITP ☐ تقييم المخاطر ☐ اعتماد المواد ☐ المخططات التنفيذية ☐ البرنامج الزمني
	☐ ITP  ☐ Risk assessment  ☐ Material approvals  ☐ Shop drawings  ☐ Activity schedule



	ثالثاً: المسؤوليات
	3. Responsibilities



	مدير المشروع
Project Manager
	اعتماد طريقة العمل وتوفير الموارد ومتابعة الالتزام بها.
	Approves the method statement, provides resources and monitors compliance.

	مهندس الموقع
Site Engineer
	تنفيذ الأعمال طبقا لطريقة العمل والمخططات وتقديم طلبات الفحص.
	Executes the works per this method statement and drawings; raises inspection requests.

	مهندس الجودة
QC Engineer
	الفحص والاختبار طبقا لخطة الفحص وتوثيق النتائج والملاحظات.
	Inspects and tests per the ITP and records results and non-conformities.

	مسؤول السلامة
HSE Officer
	تطبيق اشتراطات السلامة والتصاريح ومتابعة الإجراءات الوقائية.
	Enforces safety requirements, permits and control measures.

	مراقب العمال
Foreman
	توجيه الطاقم وتنفيذ الخطوات بالترتيب ورفع أي عائق فورا.
	Directs the crew, follows the sequence and reports any obstruction immediately.



	رابعاً: المواد
	4. Materials



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ألواح تجميع وخزان معزول مطابق للاعتماد.
	Collectors and insulated tank as approved.

	2
	حامل معدني مجلفن ومثبتات.
	Galvanised frame and fixings.

	3
	مواسير مقاومة للحرارة وعزل حراري مقاوم للأشعة.
	Heat-resistant pipes and UV-resistant insulation.

	4
	صمام أمان وصمام عدم رجوع ومحبس تصريف وسخان مساعد.
	Safety valve, non-return valve, drain valve and backup heater.



	خامساً: المعدات والأدوات
	5. Equipment and Tools



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	ونش رفع.
	Hoist.

	2
	أدوات سباكة ولحام.
	Plumbing and jointing tools.

	3
	بوصلة ومنقلة لضبط الاتجاه والميل.
	Compass and inclinometer.



	سادساً: متطلبات ما قبل البدء
	6. Pre-Start Requirements



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	اعتماد المواد المستخدمة ‏(Material Submittal)‏ وتوفرها بالموقع بالكميات الكافية.
	Materials are approved (material submittal) and available on site in sufficient quantity.

	2
	اعتماد المخططات التنفيذية وخطة الفحص والاختبار ‏(ITP)‏ للنشاط.
	Shop drawings and the Inspection and Test Plan (ITP) for the activity are approved.

	3
	استلام الأعمال السابقة التي يعتمد عليها النشاط.
	Preceding works on which this activity depends are accepted.

	4
	تصريح العمل ساري وعقد اجتماع توعية السلامة ‏(Toolbox Talk)‏ مع الطاقم.
	Permit to work is valid and a toolbox talk is held with the crew.

	5
	التأكد من قدرة السطح على تحمل وزن الخزان ممتلئا.
	Roof capacity verified for the full tank load.

	6
	تحديد أماكن القواعد بحيث لا تخترق العزل، أو معالجة الاختراق بتفصيل معتمد.
	Bases located to avoid puncturing waterproofing, or penetrations detailed and approved.



	سابعاً: خطوات التنفيذ
	7. Work Sequence



	م
No.
	البند
	
Item

	1
	تنفيذ القواعد الخرسانية فوق طبقة الحماية أو بتفصيل عزل معتمد.
	Cast plinths on the protection layer or with an approved waterproofing detail.

	2
	تركيب الحامل وتثبيته ضد الرياح.
	Erect and anchor the frame against wind.

	3
	توجيه الألواح للجنوب (في نصف الكرة الشمالي) بزاوية ميل قريبة من خط عرض الموقع.
	Orient collectors south (northern hemisphere) at a tilt close to site latitude.

	4
	تركيب الخزان والألواح وتوصيلها حسب مخطط المورد.
	Install tank and collectors and connect per supplier diagram.

	5
	تركيب صمام الأمان وصمام عدم الرجوع ومحبس التصريف.
	Install safety, non-return and drain valves.

	6
	عزل المواسير الساخنة المكشوفة وحمايتها من الشمس.
	Insulate and UV-protect exposed hot pipes.

	7
	توصيل السخان المساعد بقاطع مستقل وتأريضه.
	Connect the backup heater to a dedicated breaker and earth it.

	8
	ملء النظام واختبار التسرب وقياس درجة الحرارة بعد التشغيل.
	Fill, leak-test and check outlet temperature after commissioning.



	ثامناً: نقاط الفحص وضبط الجودة
	8. Inspection and Quality Control Points



	م
No.
	نقطة الفحص
	
Inspection Point
	النوع
Type
	النموذج
Form

	1
	سلامة عزل السطح حول القواعد.
	Roof waterproofing intact around plinths.
	توقف
Hold
	ACE-QC-ARC-009

	2
	الاتجاه والميل والتثبيت.
	Orientation, tilt and fixing.
	شهود
Witness
	ACE-QC-MEP-030

	3
	صمامات الأمان واختبار التسرب.
	Safety valves and leak test.
	توقف
Hold
	ACE-QC-MEP-030

	4
	التأريض والتشغيل.
	Earthing and operation.
	شهود
Witness
	ACE-QC-MEP-030



	تاسعاً: السلامة والصحة المهنية والبيئة
	9. Health, Safety and Environment



	م
No.
	الخطر
	
Hazard
	الإجراء الوقائي
	
Control Measure

	1
	عدم استخدام معدات الوقاية الشخصية
	Missing personal protective equipment
	ارتداء الخوذة وحذاء السلامة والسترة العاكسة والقفازات والنظارات حسب النشاط.
	Helmet, safety shoes, high-visibility vest, gloves and glasses worn as required.

	2
	السقوط من السطح
	Fall from roof
	حواجز حواف وأحزمة أمان.
	Edge protection and harnesses.

	3
	رفع الخزان
	Lifting the tank
	رفع ميكانيكي ومنطقة محظورة.
	Mechanical lifting and exclusion zone.

	4
	الحروق من المياه والأسطح الساخنة
	Burns from hot water and surfaces
	تغطية الألواح أثناء التركيب وقفازات.
	Cover collectors during installation; gloves.



	ملاحظات المهندس المسؤول
Engineer Comments
	



	نتيجة مراجعة الاستشاري
Consultant Review
	☐ A مقبول بدون ملاحظات
Approved
	☐ B مقبول مع تنفيذ الملاحظات
Approved as Noted
	☐ C يعاد التقديم بعد التصحيح
Revise and Resubmit
	☐ D مرفوض
Rejected



	الاعتماد
Sign-off
	إعداد (المقاول)
Prepared (Contractor)
	مراجعة (مهندس الإشراف)
Reviewed (Supervision Engineer)
	اعتماد (مدير المشروع الاستشاري)
Approved (Consultant PM)

	الاسم / التوقيع / التاريخ
Name / Signature / Date
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:
	الاسم:
التوقيع:
التاريخ:



	إعداد: م/ أحمد فتحي، مدير المشاريع
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